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Convencida igua/mente de la valiosa contribuci6n 
que puede aportar la juventud a la tarea de promover 
la cooperaci6n entre los Estados y a la aplicaci6n 
del nuevo orden econ6mico internacional y la Estra
tegia Internacional del Desarrollo para el Tercer 
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo41

, 

Tenicndo prescntc la importancia de que existan 
formas de comunica<.:i6n entre las Na<.:iones Unidas y la 
juventud y las organizaciones juveniles para mantener 
adecuadamente informadas a la juventud y las organi
zacionesjuveniles, y lograr su participaci6n efectiva en 
la labor de ]as Naciones Unidas y los organismos 
especializados en los pianos nacional, regional e inter
nacional, 

Tomando nota de los esfuerzos desplegados en 
materia de coopera<.:i6n entre organismos para promo
ver y fortalecer las formas de comunicaci6n entre las 
Naciones Unidas y la juventud y las organizaciones 
juveniles en el contexto del Ano Internacional de la 
Juventud: Participaci6n, Desarrollo, Paz, 

Convencida de que la existencia de formas de 
comunicaci6n entre las Naciones Unidas y lajuventud 
y las organizaciones juveniles y su adecuado funcio
namiento constituyen un requisito fundamental para la 
activa participaci6n de los j6venes y, por tanto, 
para llevar a feliz termino la preparaci6n, la celebra
ci6n y las actividades complementarias del Ano 
Internacional de la Juventud, 

1. Pide a los Estados Miemhros, a los organismos 
especializados y a otras organizaciones interguberna
mentales que, en colaboraci6n con las organizaciones 
juveniles reconocidas como entidades consultivas por 
el Consejo Econ6mico y Social y con otras organiza
ciones juveniles interesadas, sigan promoviendo la 
aplicaci6n de las directrices aprobadas en la resoluci6n 
32/135 de la Asamblea General y las directrices 
complementarias aprobadas en la resoluci6n 36/ 17: 

2. Pide al Comite Asesor para el Ano Internacional 
de la Juventud que siga promoviendo la aplicaci6n 
de las directrices complementarias, junto con ]as 
aprobadas en la resoluci6n 32/ 135, durante la prepa
raci6n y la celebraci6n del Ano Internacional de la 
Juventud; 

3. Pide al Secretario General que brinde su plena 
cooperaci6n y apoyo a la coordinaci6n y la coope
raci6n entre organismos en las actividades de promo
ci6n e informaci6n en el contexto del Ano Internacional 
de la Juventud; 

4. lnvita a los Estados Miembros, los organismos 
especializados, las comisioncs rcgionales, las organiza
ciones intergubernamentales y !as organizaciones 
juveniles no gubernamentales a que difundan y 
promuevan mas las directrices y las directrices comple
mentarias para el mejoramiento de !as formas de 
comunicaci6n entre las Naciones Unidas y lajuventud 
y las organizaciones juveniles y a que formulen sugc
rencias adicionales para su ulterior desarrollo; 

5. Pidc al Secretario General que preste especial 
atenci6n al desarrollo de formas de comunicaci6n 
adicionales, a traves de medios tales como los de 
difusi6n para las masas y las instituciones educativas, 
a fin de llegar al mayor numero posihle de j6venes 
en distintas regiones dcl mundo; 

41 Resolucion 35/56, anexo. 
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6. lnl'ita a los j6venes y a las organizaciones juve
niles a que contribuyan a la formulaci6n de !as poli
ticas y programas de las Naciones Unidas orientados 
hacia la juventud y a que los difundan; 

7. Pide al Secretario General que fortalezca y 
mejorc el funcionamiento de las formas de comuni
cacion existentes entre las Naciones Unidas y la 
juventud y las organizaciones juveniles, tales como la 
publicaci6n trimestral Bolctin de hzj<Jrmaci6n para la 
./111·e11tud, preparada por la Secretaria; 

8. Pide al Secretario General que, sobre la base de 
los informes de los Estados Miembros, los organismos 
especializados y otras organizaciones gubernamen
tales, asi como de las organizaciones juveniles no 
gubernamentales, informe a la Asamblea General en su 
trigesimo octavo periodo de sesiones sobre la aplica
cion de las directrices y las directrices complementarias 
para el mejoramiento de las formas de comunicaci6n 
entre las Naciones Unidas y lajuventud y las organiza
ciones juveniles, e incluya informaci6n sobre las medi
das adoptadas para fortalecer esas formas de comuni
caci('in. 

90a. sesi6n plenaria 
3 de diciemhre de /982 

37/51. Cuestion del envejecimiento 

Lll A sa111h/ea Gcnernl. 

Ri'Cordando su resoluci6n 33/52 de 14 de diciembre 
de 1978, en la que decidi6 convocar una Asamblea 
Mundial sobre el Envejecimiento para sefialar a la 
atenci6n mundial los graves problemas que aquejan a 
una parte cada vez mayor de la poblaci6n del mundo 
y proveer un foro para iniciar un programa interna
cional de acci6n encaminado a garantizar la seguridad 
econ6mica y social de las personas de edad, asi como 
su oportunidad de contribuir al desarrollo nacional, 

Reconociclllfo que la creciente longevidad consti
tuye un logro de la biologia y un signo de progreso, y 
que los ancianos son un bien y no una carga para la 
sociedad debido al incalculable aporte que pueden 
hacer gra<.:ias a su caudal acumulado de conocimientos 
y expenencta, 

Teniendo en cuenta que los Estados que asistieron 
a la Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento, 
celebrada en Viena del 26 de julio al 6 de agosto de 
1982, reafirmaron su creencia en que los derechos 
fundamentales e inalienables consagrados en la 
Declaraci6n Universal de Derechos Humanos 18 se 
aplican plenamente y sin menoscabo a las personas 
de edad, y reconocieron que la calidad de la vida noes 
menos importante que la longevidad y que, por consi
guiente, las personas de edad deben, en la medida 
de lo posible, disfrutar en el seno de sus propias 
familias y comunidades de una vida plena, saludable, 
segura y satisfactoria y ser estimadas como parte inte
grante de la sociedad 42 • 

Co111·encida de que el Plan de Acci6n Internacional 
sobre el Envejecimiento4 1 aprobado por la Asamblea 

42 Vease b1fim11,· de lu A.1<1111hlea Mundial .whre el Em•ejeci• 
111i,·1110, Vielll1. 26 dejulio ,1 6 de a,.:osto d,, J'll/2 (publicacion de las 
Na~ionc, Unidas, No. de vcnta: S.82.1. 16). cap. VI. secc. A. 
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Mundial sobre el Envejecimicnto dcbe conducir a la 
creacion y aplicacion, en los pianos internacional, 
regional y nacional, de politicas destinadas a mejorar 
la vida de los ancianos como individuos y a mitigar, 
con medidas apropiadas, cualquier efedo negativo 
resultante de la repercusion del envejccimiento de las 
poblaciones en el desarrollo, 

Reconociendo que el Plan de Accion debe conside
rarse como elemento integrante de los principales 
programas y estrategias internacionales, regionales y 
nacionales elaborados como respuesta a los impor 
tantes problemas y necesidades del mundo, 

Recordando su resolucion 35/ 129 de 11 de diciem
bre de 1980, de conformidad con la cual se estable
cio el Fondo Fiduciario de las Naciones Unidas para 
la Asamblea Mundial sobre cl Envejecimiento para 
sufragar la preparacion y actividades complementarias 
relacionadas con la Asamblea Mundial, y su resolucion 
36/20 de 9 de noviembre de 1981 , en la que pidio al 
Secretario General que hiciera uso del Fondo Fidu
ciario a fin de promover un mayor interes en la esfera 
del envejecimiento entre los paises en desarrollo. 
especialmente los menos adelantados, en cl contexto de 
las conclusiones y recomendaciones de la Asamhlea 
Mundial sobre el Envejecimiento, 

Recanociendo el papel desempenado por las Nacio
nes Unidas y los organismos especializados a traves 
de sus actividades en el ambito del envejecimiento 
y la necesidad de fortalecer ese papel a fin de que se 
apliquen eficazmente las recomendaciones del Plan 
de Acci6n, 

Hacienda hincapie en la importancia del Plan de 
Accion y subrayando el espfritu de cooperacion que ha 
reinado durante la Asamblea Mundial sobre cl Enve
jecimiento, 

Expresando su reconocimiento al Gohierno de 
Austria por haber servido de huesped de la Asamhlea 
Mundial sobre el Envejecimiento, 

Habiendo examinado el ln.f<>m1c de lo Asa111hfc11 
Mundial sobre el E11w'.iccimicnto 44

• 

l. Toma nota de) ln.f,,mu' de /11 A.rn111h/ca M11ndiaf 
sabre et Envejecimic11t11; 

2. Hace suyo el Plan de Accion Internacional sobre 
el Envejecimiento; 

3. Afirma que el envejecimiento debe conside
rarse en el contexto del desarrollo economico. social 
y cultural, asi como en el de las estrategias y planes 
intemacionales; 

4. Hace un ffama111ic11t11 a los gobiernos para que 
sigan esforzandose por aplicar, de acuerdo con sus 
estructuras, necesidades y objetivos nacionales. los 
principios y recomendaciones contenidos en el Plan 
de Acci6n; 

5. Pide al Secretario General que adopte las 
medidas necesarias para asegurar la disponibilidad 
de recursos suficientes, dentro de limites razonables, 
para aplicar y complementar eficazmente el Plan de 
Acci6n, asi como para mantener cl impulso logrado 
en la Asamblea Mundial sobre cl Envcjecimiento: en 
esa tarea, el Secretario General deher.i hacer todo 

44 Publicacion de las Naci,>nL"' linida,. 'lo de wnta S 82.1 lh 

lo posible por reasignar los recursos globales exis
tentes; 

6. l'ilil' asimi.rnw al Secretario General que adopte 
las medidas oportunas para intensificar, si procede, 
las actividades que rcalizan las Naciones Unidas a nivel 
central y regional en materia de envejecimiento, 
tal como se enuncia en el Plan de Accion; 

7. Pidl' adcnuis al Secretario General que forta
lezca la red internacional existente de centros de 
informacion, investigacion y capacitacion en materia 
de cnvejecimiento a fin de fomentar y facilitar el 
intercambio de conocimientos, tecnicas y experiencias, 
asi como la cooperacibn tecnica entre paises dentro 
de las distintas regiones; 

8. /nsta al Secretario General a que aplique las 
recomendaciones relativas a la cooperaci6n internacio
nal con respecto al envejecimiento, asi como las 
que se refieren a la evaluacion, examen y valoraci6n 
de la puesta en vigor del Plan de Acci6n, utilizando 
al Centro de Desarrollo Social y Asuntos Humani
tarios de la Secretaria como organo de coordinacion; 

9. Pidc al Secretario General que continue utili
zando cl Fondo Fiduciario de las Naciones Unidas 
para la Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento 
para atender a las necesidades cada vez mas acu
ciantes de los ancianos de los paises en desarrollo, 
en particular de los paises menos adelantados; 

I 0. Pide 11si1111smo al Secretario General que utilice 
cl Pondo Fiduciario para fomentar un mayor interes 
entre Ios paises en desarrollo en cuestiones relativas 
al envejecimiento y para ayudar a los Estados Miem
hros, cuando asi lo soliciten, a formular y poner en 
pr[1ctica politicas y programas para las personas de 
edad; pide ademas al Secretario General que use el 
Fondo Fiduciario para la cooperaci6n tecnica y las 
investigaciones relacionadas con el envejecimiento 
de las poblaciones y para promover la cooperacion 
entre paises en desarrollo en lo que respecta al inter
cambio de informaci6n y tecnologia apropiadas; 

11. Hacc 1111 ff{//11amiento a los Estados Miembros 
para que hagan contribuciones voluntarias al Fondo 
Fiduciario: 

12. !llsta al hmdo de las Naciones Unidas para 
Adividades en Materia de Poblacion a que, en cola
horacion con todas Ias organizaciones responsables 
de la asistencia internacional a la poblaci6n, incre
mente su asistencia, dentro de su mandato, en materia 
de envejecimiento. particularmente en los paises en 
desarrollo: 

13. Pidc al Consejo Economico y Social que, por 
mediacion de la Comisi6n de Desarrollo Social, 
examine la ejecucitln del Plan de Acci6n cada cuatro 
af10s, a partir de 1985, y transmita sus conclusiones 
.i la Asamblea General: 

14. lt11·ita a los organismos especializados intere
-..ados a que coopercn con cl Secretario General en la 
ejecucit'Jn del Plan de Accion dentro de sus respectivas 
t:sferas de competencia; 

15. lnrita a las organizaciones intergubernamen
taks y no guhernamentales interesadas a que continuen 
pre'itando atencit'in a las principales cuestiones rela
cionadas con cl envejecimiento y a que coordinen 
,u lahor con las Naciones lJ nidas, sobre todo en vista 
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de la necesidad de una buena coordinacit)n de !as 
actividades para ejecutar el Plan de Accion; 

16. Pide al Secretario General que informe a la 
Asamblea General en su trigesimo octavo periodo de 
sesiones sobre los progresos realizados en la tarea de 
ejecutar y complementar el Plan de Accion y que 
incluya en su informe una relacion de las actividades 
programadas que financie el Fondo Fiduciario; 

17. Decide incluir en el programa provisional de 
su trigesimo octavo periodo de sesiones un solo tema 
titulado "Cuestion del envejecimiento" para sustituir 
los temas titulados ''Cuestion de las personas de edad 
y de los ancianos" y "Asamblea Mundial sobre el 
Envejecimiento''. 

90a. sesi6n plenaria 
3 de cliciemhrc de 1982 

37/52. Programa de Accion Mundial para los lmpe
didos 

La Asamhlea General, 

Recordando sus resoluciones 31/ 123 de 16 de diciem
bre de 1976, en que proclam6 el ano 1981 Ano Inter
nacional de los Impedidos, 32/133 de 16 de diciembre 
de 1977, en que estableci6 el Comite Asesor para el 
Ano Internacional de los Impedidos, 33/170 de 20 de 
diciembre de 1978, 34/154 de 17 de diciembre de 1979, 
en que decidi6, entre otras cosas, ampliar el tema del 
Ano Internacional de los lmpedidos de forma que 
pasara a ser "Participacion e lgualdad Plenas", 35/ 
133 de 11 de diciembre de 1980 y 36/77 de 8 de 
diciembre de 1981, 

Profundamente prcocupada por el hecho de que, 
segun se calcula, no menos de quinientos millones 
de personas sufren de una u otra forma de incapacidad 
y, de esa cantidad, cuatrocientos millones correspon
den a paises en desarrollo, 

Reiterando la constante necesidad de promover la 
realizaci6n del derecho de los impedidos a participar 
plenamente en la vida social y el desarrollo de sus 
sociedades y a disfrutar de condiciones de vida iguales 
a las de otros ciudadanos, asi como a participar en 
un pie de igualdad en el mejoramiento de las condi
ciones de vida resultantes de! desarrollo social y 
econ6mico, 

Reconociendo que el Ano Internacional de los 
lmpedidos ha contribuido a la aceptaci6n por la comu
nidad del derecho de los impedidos a participar 
plenamente en la vida social y el desarrollo de sus 
sociedades y a disfrutar de condiciones de vida 
iguales alas de sus conciudadanos, 

Convencida de que el Ano Internacional de los 
Impedidos ha dado un impulso genuino y signifi
cativo a las actividades relacionadas con la igualdad 
de oportunidades para los impedidos, asi como a la 
prevenci6n de incapacidades y la rehabilitaci6n en 
todos los niveles, 

Expresando su satisfacci6n por los esfuerzos reali
zados por los Estados Miembros durante el Ano 
Internacional de los lmpedidos por mejorar las 
condiciones y el bienestar de los impedidos y por su 
disposici6n a fomentar la participacion de los impe-

didos y de sus organizaciones en todos los asuntos 
que les conciernen, 

l:'xpre,rnndo asimismo su sati,,j,1cci<>n por las ini
ciativas tomadas por los organismos especializados 
y otras organizaciones del sistema de !as Naciones 
U nidas, !as organizaciones no gubernamentales y, 
en particular, las organizaciones de impedidos, 

Tomando nota de la formaci6n de organizaciones 
de impedidos en todas partes del mundo y de su 
positiva influencia en la imagen y condicion de las 
personas que sufren de alguna incapacidad, 

Hahiendo examinado el Plan de Acci6n Afirmativa 
de Viena aprobado por el Simposio mundial de exper
tos sobre cooperacion tecnica entre paises en desa
rrol lo y asistencia tecnica para la prevenci6n de la 
incapacidad y rehahilitacion de los impedidos45 , 

Lrpre,wndo su reconocimiento al Comite Asesor 
para el Ano Internacional de los Impedidos por la 
labor realizada, 

Hahiendo examinado el informe del Comite Asesor 
para el Ano Internacional de los Impedidos sobre su 
cuarto periodo de sesiones y sus recomendaciones para 
un Programa de Acci6n Mundial para los lmpedidos46 , 

Deseosa de asegurar una complementacion eficaz 
de! Ano Internacional de los lmpedidos y consciente 
de que, para lograrla, debe alentarse en consecuencia 
a los Estados Miemhros, los 6rganos, las organiza
ciones y los organismos del sistema de las Naciones 
Unidas, las organizaciones no gubernamentales y las 
organizaciones de personas impedidas a perseverar 
en las actividades ya emprendidas y a iniciar nuevos 
programas y actividades, 

Suhrayando que la responsabilidad primaria de 
fomentar medidas eficaces para la prevenci6n de las 
incapacidades, la rehabilitaci6n y la realizaci6n de los 
objetivos de "participaci6n plena" de los impedidos 
en la vida social y el desarrollo y de "igualdad" 
corresponde a los paises mismos, y que la acci6n 
internacional debe orientarse hacia la asistencia y el 
apoyo a los esfuerzos nacionales realizados en tal 
sentido, 

I. Aprueha el Programa de Acci6n Mundial para 
los lmpedidos tal como se enuncia en la recomenda
cion I (IV) del Comite Asesor para el Ano Interna
cional de los lmpedidos47 ; 

2. Erhorta a todos los Estados Miembros, a todas 
las organizaciones no gubernamentales pertinentes y a 
las organizaciones de impedidos y, mediante la 
reasignacion de los recursos existentes, exhorta 
tambien a todos los organos, organizaciones y orga
nismos del sistema de las Naciones Unidas a que 
aseguren la pronta aplicacion del Programa de Accion 
Mundial para los lmpedidos; 

3. Decide evaluar en su cuadragesimo segundo 
periodo de sesiones. con la asistencia del Secretario 
General, la aplicaci6n del Programa de Acci6n Mundial 
para los lmpedidos. 

90a. sesitin plenaria 
3 de diciemhre de /982 
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